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Superior Vam gratuluje ke koupi Vaseho nového jizdniho kola. V nasi spole¢nosti kla-
deme pfivolbé materialll a jejich zpracovani diiraz na nejvyssi kvalitu, Zivotnost a funké-
nost.

Abyste si mohli na Vagem kvalitnim vyrobku Superior uzivat neomezeny pozitek a mno-
ho let se t&Sit z radosti z jizdy, je tfeba dodrZzovat urcita pravidla, ktera jsou vymezena
a specifikovana v Navodu k obsluze. Ten jste obdrzeli k Vasemu kolu.

Superior dodava vysoce kvalitni jizdni kola vyhradné do specializovanych obchodu.
Tyto vyrobky jsou jiz CasteSné sestaveny.

Jizdni kolo smi do kone¢ného stavu zpUlsobilého k jizdé uvést vyhradné autorizovany
prodejce Superior. To se tyka predevsim zakladniho sefizeni odpruzenych komponen-
td, predniho a zadniho ménic¢e a brzdovych systému. Tim je zaru¢ena maximalni bez-

KATEGORIE KOLA

Horskeé kolo je vybaveno zadnim odpruzenim s kratkym zdvihem, je konstruovano pro
ystandardni®, ,zavodni*, ,cross-country” nebo ,singletrack-trail jizdu za predpokladt
dodrzeni provoznich podminek typu 3

Provozni podminky typu 3.

Jizda po péSinach, prejezd malych piekazek a stfedné naro¢nych technickych pasazi
a také usekd, kde se plasté kratkodobé nenachazeji na zemi; skoky a dropy mensi nez
61 cm (24%)

pecnost pfi uzivani vyrobku.

VAROVANI SOUVISEJICi S MECHANIC-
KYMI PRACEMI K sestaveni a prvnimu sefize-
ni jizdniho kola jsou nutné odborné dovednosti
a specialni naradi. Tyto ukony by méli provadét
pouze pracovnici autorizovaného servisu. Jizda
na kole, u kterého nebyly mechanické prace
provedeny spravné, muize byt nebezpeéna.
| zdanlivé banalni nedostatek, jako je napfiklad
nedotazeny Sroub, mlze ¢asem zapficinit zlo-
meni dilu a naslednou ztratu kontroly jezdce
nad bicyklem a nehodu. Proto doporudujeme
opravy a udrzbu jizdniho kola vzdy svéfit auto-
rizovanému servisu. Vase bezpecnost zavisi na
spravné udrzbé jizdniho kola. Pracovnici au-
torizovaného servisu maji specialni kvalifikaci
a znalosti.
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Jakékoli upravy mohou vést k tomu, ze ram,
vidlice nebo jiné dily pfestanou byt bezpec¢né.
PouZiti neschvaleného komponentu nebo ne-
spravna montaz dild mohou zpusobit nadmér-
né mechanické naméhani jizdniho kola nebo
jeho dilt. Upravy ramu, vidlice & jinych kom-
ponentt mohou zhorsit ovladani jizdniho kola
a zpusobit pad. Neobrusujte, neprovrtavejte ani
nepilujte Zadné dily, neodstrarujte zalozni zajis-
tovaci prvky, neinstalujte nekompatibilni vidlice
ani neprovadéjte jiné Upravy. NeZ ke svému jizd-
nimu kolu p¥idate jakékoli pfisluenstvi nebo na
ném vyménite jakykoli dil, poradte se s pracov-
niky servisniho stfediska, abyste ziskali jistotu
ohledné jeho kompatibility a bezpecénosti.
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PREVENCE POSKOZENI

* Vyhnéte se kontaktu s tvrdymi, ostrymi nebo $picatymi predméty. Kolo neopirejte hor-
ni rdmovou trubkou o sloup &i roh budovy.

* P¥i uchyceni kola v montaznim stojanu za sedlovku se vyhnéte vysokym boc¢nim zatize-
nim, predevsim pfi vyméné stiedového slozeni a klik. PFi vysokém zatizeni maze dojit
k poskozeni sedlovky &i ramu.

e Pfi prepravé kola automobilem, pouzivejte au-
tonosi¢ pro uchyceni kola za sedlovku nebo
osu predniho kola. Neupinejte kolo za ram.

* Ramy nejsou vhodné pro pouziti na rotopedu s uchyce-
nim za zadni stavbu. Kolo se nemiZze pohybovat a vzni-
ka tak nadmérné zatizeni na koncovky ramu. Mdze dojit
k poskozeni ramu.

* Ram neni vhodny pro montaz jakychkoliv détskych sedacek &i nosi¢u.

* Pokud kolo prevazite v krabici, ujistéte se, Ze je dobfe chranéno napfiklad mékkym
pénovym obalem. Ujistéte se, Ze zadné cizi predméty nebo jejich nadmérny tlak ne-
mohou prorazit nebo poskodit ram. Vezméte, prosim, na védomi, Ze zaruka se nevzta-
huje na poskozeni vzniklé pfi prepraveé.

* Ram ani karbonové komponenty se nikdy nesmi dostat do styku s vysokymi teplotami,
jaké jsou nutné napfriklad pfi praskovém nasttiku nebo pfi vypalovani laku. Takova
teplota by mohla ram &i komponent poskodit. Vyhnéte se také uchovavani kola v auté,
pokud je vystaveno silnému sluneénimu zareni. Stejné tak své kolo neskladujte v bliz-
kosti zdroje tepla.



SERVISNIi INTERVALY

* Velky servis u autorizovaného prodejce minimalné 1% roéné nebo po 200 hodinach
jizdy

* Kontrola dotazeni pohyblivych ¢asti pfed kazdou jizdou. Disledné dodrzujte prede-
psané utahovaci momenty jednotlivych spoju (viz. schéma nize)

* Mazani loZisek a ¢epl minimalné 1x za 2 roku

* Pfesnou podobu servisniho planu a planu udrzby svého kola konzultujte
s Vasim prodejcem, ktery jej navrhne v zavislosti na modelu Vaseho kola a zptsobu
jeho pouzivani. VySe uvedené intervaly jsou doporu¢ené maximalni intervaly pravi-
delné Udrzby kola, tj. nelze je v zadném pripadé prodlouzit. V ptipadech intenzivngj-
&iho uzivani kola nebo na zéakladé instrukci prodejce doporucujeme jejich zkraceni
a rozsifeni rozsahu provadénych ukond. Napf. v pfipadech, kdy je kolo provozovano
ve zhors$enych klimatickych podminkach, tézkém terénu nebo kdy je kolo vybaveno
specifickymi komponenty pro které vyrobce urdil jiny interval a rozsah pravidelné
Udrzby (presné instrukce k servisu specifickych komponent poskytne vas prodejce).

Nedodrzovani servisnich intervali a predepsanych utahovach
momentd muze mit za nasledek ztratu zaruky.
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ZAJISTENI ZAVITU PROTI
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NASTAVENI VIDLICE A TLUMICE
NASTAVENI TVRDOSTI VIDLICE A TLUMICE (SAG)

¢ Vidlice a tlumi¢ musi byt pfi jakémkoliv nastavovani vzdy odemknuty.

e Posurite gumovy indika¢ni krouzek umistény na vnitini noze vidlice a pistnici tlumice
k prachovému tésnéni.

* Posadte se na kolo celou svou vahou a poté z néj opatrné slezte, aniz byste je roz-
houpali.

» Zkontrolujte pozici krouzku a ujistéte se, Ze je vidlice a tlumi¢ nastaven podle hodnot v
tabulce (viz. nize), popfipadé upravte tlak ve vidlici podle potteby.

V zavislosti na stylu jizdy a zpisobu pouZziti by sag mél byt v
rozmezi 15-25 % zdvihu
Vidlice Tlumi& B
SAG 9 9 N
. % mm % mm s 1 ]
Zdvih 100 | 15-20% 15-20 mm | 15-25% 6-9 mm — =
Zdvih 120 15-20% 18-24 mm | 15-25% 7-12 mm

NASTAVENi ODSKOKU VIDLICE A TLUMICE

* Odskok je oznaceni pro rychlost, jakou se vidlice nebo tlumi¢ po absorpci narazu vra-
ci do pavodni polohy. Ovladani nastaveni odskoku se obvykle nachazi na téle tlumice
¢i na spodni strané nohy vidlice.

* Za jizdy v sedle sjedte z hrany o vySce 10 -15 cm.
e Zhoupne-i se tlumi¢ 1-2krat, je spravné nastaven

* Zhoupne-li se tlumié vice jak 3krat, je nastaven pfili§ rychly odskok.

* Nezhoupne-li se, je nastaven pomaly odskok.




SERVIS

VYMEN A I‘QADiCiCH Rém je konstruovan pro pousii 3. INSTALACE VEDENI ZADNi BRZDY

bowden hydraulickych hadi
MO Anh At Vsunte hadici do zadni stavby vstupem €1 a nasledné do ramu vstupem C3

BOWDEN Loj A HADIC v pIné délce a je osazen vnitfnimi

vodicimi tunely, diky nimz je vymé-
na vedeni snadna a rychla.

1. VYMENA BOWDENU ZADNIHO MENICE

Vsufite bowden do ramu vstupem A1 a nasledné vstupem A3 do zadni stavby

4. INSTALACE VNITRNiIHO VEDENI TELESKOPICKE SEDLOVKY

A4
@ Vsuiite vedeni ovladani teleskopické sedlovky do ramu vstupem D1 a vyvedte sedlovou
trubkou. Pro eliminaci nezadouciho klepani vedeni uvnitf ramu doporuéujeme osadit
@ bowden / hadici pénovym navlekem Jagwire SFA07A5M.

2. VYMENA BOWDENU PREDNIHO MENICE

Vsunte bowden do ramu vstupem B1




SERVIS

ZM ENA ZDVI HU Ram umoziuje zménu zdvihu zadni stavby

vyménou SmartLinku a tlumice. Pfi zméné
zdvihu postupujte nasledovné:

1. Povolte Srouby zavésu tlumic¢e A, B a demontujte tlumic.
2. Povolte ¢epy SmartLinku € a SmartLink demontuijte.

3. Vlozte zvoleny SmartLink, opatiete zavity ptipravkem LocTite a dotahnéte ¢epy C
predepsanym utahovacim momentem 6 Nm

4. Namontujte zvoleny tlumi¢ (zdvih 100 mm = 165 mm montazni délka tlumice, zdvih
120 mm = 184 mm montazni délka tlumi¢e) a dotahnéte Srouby A a B obou zavésu
predepsanymi utahovacimi momenty (viz kap. servisni intervaly)

5. V ptipadé pouziti tlumi¢e DT Swiss kulovymi ¢epy, osadte zadni oko tlumice
redukci 006.0000.00187-367
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ORIGINALNI PRISLUSENSTVI

BFI obj. kod | Popis
087.7000.00009-196 | Sada ochrannych samolepek P
087.8000.00013-196 | Ochranna samolepka fetézové vzpéry
087.7000.00007-196 | Ochranna samolepka spodni ramové trubky
087.8000.00018-372 | Ochranny plech fetézové vzpéry
013.0002.00089-177 | Hak zadniho méni¢e Shimano Direct Mount
013.0002.00097-348 | Hak zadniho méni¢e Shimano/SRAM
013.0003.00085-372 | SmartLink pro zdvih 100 mm (délka tlumic¢e 165 mm)
013.0003.00084-372 | SmartLink pro zdvih 120 mm (délka tlumi¢e 184 mm)
006.0000.00187-367 | Redukce pro montaz tlumici DT Swiss s kulovym kloubem
059.0008.00003-290 | Zadni pevna osa DT Swiss RWS 12xXXXmm
013.0003.00086-372 | Kompletni sada lozisek
013.0003.00087-372 | Kompletni sada ¢epu

598.1304.00001 | Sada zaslepek

KOMPATIBILITA
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Pfredni | 160-180 mm
Velikost brzdového kotouce
Zadni 140-160 mm
Maximalni Site plasté 29x2.35" (Schwalbe Nobby Nic)
1x Maximalni pocet zubli 36
Prevodnik
2% Maximalni pocet zubl 38
Kliky Q factor min. 168 mm
Hlavové slozeni BC 1-1/8" *1.5" FSA NO.57/ACB; Orbit ZS
Stredové slozeni Pressfit Shimano standard 41x92 mm
Podsedlova objimka 34.9 mm (minimalni vy$ka objimky 10 mm)
Sedlovka 31.6 mm (minimalni zasunuti 100 mm)
Pfedni méni¢ Side swing E-Type
Zdvih vidlice 100 -120 mm

DT Swiss - X313 Alu Black CX313CCDBASO10207S;
zdvih damping setting LL; Diameter 165x38mm; Eyelet diame-

100 mm | ter B/C 8mm; Bushing Set 8mm - Body HW - 25.4x8mm -
CWBB254508952S \O/
Tlumi¢ =
Rock Shox 00.4118.098.270 RS Monarch RT3 184x44mm
zdvih standard can high vol eyelet MM tune, firm pedal tune 320Ib Pro zlep$eni jizdnich vlastnosti, komfortu a pre-
120 mm | threshold; Hardware body 25.4x8mm; Hardware shaft venci defektt doporudujeme instalaci bezduso-
14.0x8mm vého systému







